PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. 2F- 84

2025 m. rugsejo 16 d.
Vilnius

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (toliau — Centras,
Uzsakovas), atstovaujamas generalinio direktoriaus dr. Ariino Bubnio, veikian¢io pagal Centro
nuostatus,

ir

Paslaugos teikéjas, dirbantis pagal individualios veiklos paZyméjimg ir atstovaujamas
Dainos Koval&ikienés (toliau — Vykdytojas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaro %ia paslaugy teikimo
sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vykdytojas jsipareigoja atlikti istorinés parodos ,Bendrazygés” teksto redagavimo ir
korektiiros darbus (toliau — Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja atsiskaityti su Vykdytoju uz
Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

2. Paslaugos Uzsakovui turi bati suteiktos iki 2025 m. spalio 31 d.

11 SKYRIUS
PASLAUGU VERTE IR ATSISKAITYMO TVARKA

4, Uzsakovas uz kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas Vykdytojui sumoka 100,00 Eur
(3imtg eury ir 00 ct) be PVM (Vykdytojas yra ne PVM mokétojas).

5. Uzsakovas jsipareigoja sumoketi uz suteiktas Paslaugas per 20 (dvideSimt) kalendoriniy
dieny nuo apibendrintos medziagos, t. y. radytinés suteikty Paslaugy ataskaitos pateikimo ir kai yra
pasiraSytas Atlikty darby priémimo-perdavimo aktas.

6. Uz suteiktas Paslaugas sgskaitos faktiiros pateikiamos per informacing sistemg ,,SABIS™.

I SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

7. Vykdytojas jsipareigoja:

7.1. vykdyti visas Sutarties sglygas ir kokybiskai bei laiku suteikti Paslaugas;

7.2. prisiimti visg atsakomybeg uZz teikiamy Paslaugy kokybe:;

7.3. atsizvelgti | UZsakovo pareikstas pastabas del Paslaugy kokybeés, savo sgskaita iStaisyti
visus nurodytus trikumus;

7.4. perduoti Uzsakovui pagal Atlikty darby priemimo-perdavimo aktg kokybi3kai ir laiku
atliktas Sutarties 1 punkte nurodytas Paslaugas.

7.5. nepazeisti kity asmeny teisiy, jskaitant tokiy asmeny autoriy teises, asmens duomeny
apsaugos reikalavimy;

7.6. atsakyti j tre¢iyjy asmeny pretenzijas del autoriy teisiy paZeidimo, asmens duomeny
apsaugos ir kompensuoti bet kokius nuostolius, kuriuos UZsakovas patirty dél treCiyjy asmeny
pareiksty pretenzijy dél autorystés ir (ar) kity nuosavybes santykiy paZeidimo.

8. UZSAKOVAS jsipareigoja:
8.1. pateikti Vykdytojui visa reikiamg informacija, buiting vykdant uZsakyma;



8.2. Sutartyje numatytais terminais apmokeéti uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas pagal
Vykdytojo pateikta saskaitg faktira, pasirasius Atlikty darby priémimo-perdavimo akta;

8.3. parengti Atlikty darby priemimo-perdavimo akta ir ji pasiradyti ne veliau kaip 5 darbo
dieng po to, kai Vykdytojas kokybiskai ir laiku atliko Sutarties 1 punkte nurodytas paslaugas.

IV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

9. Sutartis jsigalioja nuo pasiralymo momento ir galioja iki Salys jvykdys visus su ja
susijusius jsipareigojimus.

10. Sutarties pakeitimai ir papildymai gali buti daromi radtu tik abiem puséms sutarus.

11. Salys turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutart] rastu jspéjusios kita 3alj ne maZiau kaip
pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jei kita $alis padaro esminj Sutarties pazeidima. Pazeidusi
Zalis privalo atlyginti kitai 3aliai del nutraukimo patirtus nuostolius, jskaitant tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, jei tokie buvo.

12. Sutartis gali biiti nutraukta bendru 3aliy rastisku susitarimu, jspéjus kita 3alj ne véliau
kaip prie$ 30 kalendoriniy dieny. Sutarties nutraukimas neatleidzia vienos 3alies nuo jsipareigojimy
kitai %aliai, kuriuos ji prisiemeé pagal Sutartj iki Sutarties nutraukimo dienos. Taip pat abi Salys turi
teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiuy,
atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, negali vykdyti savo jsipareigojimy.

13. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutart] arba nevykdanti savo
jsipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei kuri nors Sutarties 3alis mano, kad
atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo
isipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita 3alj, praneSdama apie aplinkybiy pobudj,
galimg trukmeg ir tikeéting poveikj.

14. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir 3aliy teises, pareigos ir atsakomyb¢
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy idavimo tvarkos apra3o patvirtinimo™.

V SKYRIUS
INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

15. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
autoriaus ir kitas intelektinés nuosavybés teises, nuo Atlikty darby perdavimo — priémimo akto
pasiradymo yra UZsakovo nuosavybe, kuria Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti
be atskiro Vykdytojo sutikimo tretiesiems asmenims.,

16. Uzsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teisg naudotis Sutarties pagrindu sukurtais
autoriy teisiy ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje.
Uzsakovui perduodami visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektines
nuosavybes teisiy galiojimo laikotarpiui.



VI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

17. Bet kokie ginZai ar nesutarimai, kylantys tarp Sutarties Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
nevykdymo ir (ar) netinkamo jos vykdymo, gali bati sprendZiami bendru sutarimu derybomis.

18. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar susijg su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas parenkamas pagal Centro
buveinés vieta.

19. Siai Sutaréiai ir visoms i% §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

20. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda teising galig turingiais egzemplioriais, po
viena kiekvienai Sutarties Saliai.

21. Uz sutarties salygy vykdyma atsakingi asmenys:

721.1. Uszsakovo atstovas — Ramona Staveckaité-Notari, tel. +37065650034,
ramona.staveckaite@genocid.lt

21.2. Paslaugos teikéjo atstovas — Daina Koval&ikiene, tel. +370 65064505,
dainakovalcikiene@gmail.com

VII SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas: PASLAUGOS TEIKEJAS:
Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos
tyrimo centras Daina Koval¢ikiene

Didzioji g. 17, LT-01128 Vilnius
Jmonés kodas 191428780

AB bankas ,,Swedbank*

A/s LT747300010002456316

Banko kodas 73000

Tel. (8 5) 2314139, faks. (8 5) 2791033
El p. centras@genocid.lt

Generalinis direktorius
dr. Artinas Bubnys



